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1.

Az ASUS toll (Actwe
stylus) megismerése

Az érint6toll gombjaival
bekapcsolhatja a radirt és a
jobbkattintasos funkcidkat.

Elem behelyezése

1 db ASUS toll
(Tipusnév: Active
Stylus SA201H)
(Active stylus)
AAAAelemx 1
Csere-tollhegy x 1

Vegye le az érintétoll

I=lJ= ASUSPENSA201H

A csomag tartalma

Isi kemasan Contetido da embalagem

«  PenaASUS (Nama «  Caneta ASUS (Nome
model: stylus Aktif do modelo: caneta
SA201H) Ativa SA201H)

(stylus Aktif) x 1 (caneta Ativa) x 1

«  Baterai AAAAX 1 «  Pilha AAAAX 1

«  Ujung penggantix 1 «  Pontade substituicio x 1

Mengenal Pena ASUS Conheca a sua Caneta

ASUS (Caneta Ativa)

Pode utilizar os botoes

da caneta para ativar a
borracha e as fungées de
clique com o botéo direito.

(stylus Aktif) Anda

Anda bisa menggunakan
tombol-tombol ini untuk
mengaktifkan fungsi
penghapus dan klik kanan.

Memasukkan baterai Inserir a pilha

Romana

Zawartos¢ opakowania Continutul pachetului

«  Pioro ASUS (Nazwa «  ASUS Pen (Nume
modelu: rysik Aktywny model: stylus Activ
SA201H) SA201H)

(rysik Aktywny) x1 (stylus Activ) x 1

+  Bateria AAAAX 1 - Baterie AAAAX 1
Wymienna koricowka «  Varfdeinlocuire x 1
X1 Familiarizarea cu

Poznajemy piéro ASUS dispozitivul ASUS Pen

(rysik aktywny) (stylus activ)

Puteti folosi butoanele
de pe stylus pentru a
activa radiera si functiile
disponibile prin clic
dreapta.

Za pomocg przyciskow
na rysiku mozna wiaczy¢
funkcje gumki i klikniecia
prawym przyciskiem
myszy.
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vl (Notices Développement économique Canada (ISED) )
nel Le présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation, Sciences
EUD. of C it et Développement économique Canada applicables aux
hereby decl I: hisd appareils radio exempts de licence. Lexploitation est autorisée
. . : ASUSTeK Computer Inc. hereby declares that this device is in aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire

Contenido del paquete Obsah balenia s1umi‘lunaawisa compliance with the essential requirements and other relevant de brouillage, et (2) I'utilisateur de 'appareil doit accepter

«  ASUSPen (Nombre de «  Pero ASUS (ime o ASUS uiiu (fiagu: provisions of Directive 2014/53/EU. Full text of EU declaration of tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est
modelo: lapiz activo modela: aktivne wandiv a”lma”a. SA201H) conformity available at: www.asus.com/support. susceptible d'en compromettre le fonctionnement.
tapiacivo x1 dotfouepero A0 | | - (iami aladi)x1 | cenr I

apizactivo) x (aktivne dotykové . Luaeat AAAAX T

«  PilaAAAAX1 pero), 1ks Jaulde x 1 ‘ Function ‘ Frequency ‘ H-Field strength (at 10 m) ‘

. Punta de repuesto x 1 . Batéria velkosti AAAA x : E i( \ Active stylus \ 18-44 KHz \ 23.52BUA/m preTm—— . o o o o o
o MsviiAngin ASUS

Familiarizarse con su Tks pA SR X o o ° ° o

ASUS Pen . Nahradny hrot, 1ks wiu (uaniiv dlada) FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION INTERFERENCE s . o . N . .

(lapiz activo) ! AavAn STATEMENT b

Puede utilizar los botones
del lapiz para habilitar el
borradory las funciones
contextuales.

Insertar la pila

1.

Quite la parte superior
del estilografo.

2. Quite la pegatina
einserte la bateria
teniendo en cuenta la
polaridad correcta.

3. Vuelvaa colocar la parte

superior del estilégrafo
ensu lugar.

Cambiar la punta

1.

Utilice las ufias para
agarrar la puntay
extréigala.

Oboznamte sa so svojim
perom ASUS (aktivne
dotykové pero)

Gumu mbzete povolit
stlacenim tlacidiel na
dotykovom pere a pomocou
funkcii pravého tlacidla mysi.

Vlozenie batérie

1

Z dotykového pera
odstrarite hornd cast.

2. Odstrante nélepku, viozte
batériu a viimajte si
spravnu polaritu.

3. Nadotykové pero znova

zalozte hornd Cast.

Vymena hrotu

1.

Hrot uchopte prstami a

2. Inserte una punta .de vytiahnite ho von.
repuesto en el lapiz.
2. Do dotykového pera
vlozte néhradny hrot.
Tiirkce YKpaiHcbKa
Paket icerigi [0 KomnnekTy BXOAATL
« 1tane ASUS Kalem «  Pyuka ASUS (Hasga
(Model Ad: Etkin uglu moaeni: AKTMBHII
SA201H) (Etkin uglu) ctunyc SA201H)
.« AAAApIlx1 (AkTuBHMIA CTNYC) X 1
+ Yedekugx1 +  barapes AAAAX 1
ASUS Kaleminizi 3MIHHNIA KIHUMK X 1
(Etkin Uglu) tanima 3HaiiomcTBO 3 Pyukoro
ASUS (AKTMBHUMIA cTUNYC)

Silgi ve sag tiklatma

islevlerini etkinlestirmek
icin elektronik kalemde
bulunan diigmeleri
kullanabilirsiniz.

Pili takma
1. Kalemin st yarisini
cikarin.

2. Etiketi gikarip, dogru
kutupsalliga dikkat
ederek pili takin.

3. Kalemin st yarisini
yerine takin.

Ucun degistirilmesi

1. Ucu yakalayip
disari cekmek icin
tirnaklarinizi kullanin.

2. Elektronik kaleme bir
yedek ug takin.

KHonkamw Ha cTunyci MoxHa

aKTUBYBATV BUTUPAHHA |
GyHKLT KnaLaHHA Npasoo
KHOMKOI0.

Ak BcTaBuTN GaTapeto

1. 3HiMiTb BEpXHIO
TONIOBMHY CTUNYCa.

2. 3HiMiTb Haninky i
BCTaBTe baTapelo,
[noTpUMYylounCA
nonApHOCTI.

3. [osepHiTb Ha micLe
BEPXHIO MONOBUHY
cTunyca.

3amiHa KiHunKa

1. Hirtamu BisbmiTbCA 32
KIHUMK | CTArHIT i10ro.

2. Bcraste go ctunyca
KiHUMK ANA 3aMiHN.

1.

Aadusaliyuuudladai
adalivuieriduaoauuay
msadnaN

nslduuainas

2. unzafininasaan uay
lduuninad
atvsuiasyialignin

3. ldesouuzasd 'la
daudim

msuldautia

1. lidurasaaduiimuay
fivaanin

2. lahuldsuinliluale

naneduuraIN ladaaan

as

ASUS contact information

ASUSTeK COMPUTER INC.

Address:

1F, No. 15, Lide Rd, Beitou Dist,
Taipei City 112, Taiwan

Telephone: +886-2-2894-3447

Fax:
Web site:

+886-2-2890-7798
https://www.asus.com

Technical Support

Telephone:

+86-21-38429911

Online support: https://qrasus.com/techsery

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL
(America)

Address:

48720 Kato Rd, Fremont, CA
A

Telephone: +1-510-739-3777

Fax:

Web site:

+1-510-608-4555
https://www.asus.com/us/

Technical Support

Support fax:
Telephone:

+1-812-284-0883
+1-812-282-2787

Online support: https://arasus.com/techsery

AASUS COMPUTER GmbH (Germany and

Austria)
Address:

Web site:

Harkortstrasse 21-23, 40880
Ratingen, Germany

https://www.asus.com/de

Online contact: https://www.asus.

com/support/Product/
ContactUs/Services/
questionform/?lang=de-de

Technical Support

Telephone (DE): +49-2102-5789557
Telephone (AT): +43-1360-2775461

Online support: https://www.asus.com/de/

support

Topauan nuHmA CrymGbi TexHMECKoi
nopepKKu 8 Poccun:

BecnnarHiii deniepanbHbii Howep AnA
380HK0B 110 Pocci

8-800-100-2787

Hovep ana nons3osareneii & Mockse:
+7(495)231-1999

Bpewn paGorbi: Mi-117,09:00 - 21:00 (1o
MOCKOBCKOMY BpeteHy)
Oduumanshbie caitrbi ASUS 8 Poccui:
www.asus.ru

EQUIPMENT AUTHORIZATION REQUIREMENT.
Devices operating below 490 kHz in which all emissions are at least
40 dB below the limits in §15.209 shall be verified pursuant to the
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procedures in Subpart J of part 2 of this chapter prior to mark

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:
-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.
-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.

CAUTION:

Any changes or modifications not expressly approved by the
grantee of this device could void the user’s authority to operate
the equipment.

CE Mark Warning

This is a Class B product, in a domestic environment, this product
may cause radio interference, in which case the user may be
required to take adequate measures.

C li of
Development Canada (ISED)
This device complies with Innovation, Science and Economic
Development Canada licence exempt RSS standard(s). Operation

is subject to the following two conditions: (1) this device may not
cause interference, and (2) this device must accept any interference,
including interference that may cause undesired operation of

the device.

Science and

de ité de

Sciences et

nilunsounsos »3o dantoring
P T R E
Tusygnannidamiinaugoantvayyn
winihity e 6 vieuas 11 Tanuia

¢ us AR 23 whansznaTygaing
DKCA e .. 2498 Faeszrcbriulaiu
il Wesanliduid vieweiu

i

Complies with

Bl E
NaNDB. Insauwnay
IMDA Standards . iy,
DA107974 ; (ot Cantr 1200 (Insw)

\_

it Jltf‘nnﬁ TR IR E AR - RIEE—MESEARRT

KC: Korea Warning Statement
g PULHE 28 F ULEY 540l US

(This wireless/radio equipment has a possibility of radio interference
during operation)
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(This wireless/radio equipment can't be used for services of safety in
human life because it has a possibility of radio interference)
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NCC: Taiwan Wireless Statement
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FCC COMPLIAN CE INFORMATION

er FCC Pt 2 Section 21077

FC

Asus Computer International
48720 Kato Ra.,Fremnt, CA 94538
(SI073937TS10)608-4555

Responsible Party:
Address:
Phone/Fax Nos

herchy declares that the product

Product Name:  ActiveStylus SA201H
Model Number:  Active Stylus SAZ01H
compliance statement
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